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Declaracao

No inicio da impressdo, este manual contém as
informacdes mais recentes sobre o produto naquele
momento. A Yadea estd empenhada em melhorar o
design e a qualidade do produto.
Consequentemente, o design do produto pode ser
alterado em qualquer altura, o que pode dar
origem a algumas inconsisténcias entre o manual e
o produto real. Se tiver alguma duvida, contacte-
nos. Os direitos autorais deste manual pertencem a

Yadea Technology Group Co., Ltd.

Fabricante: Yadea Technology Group Co., Ltd.
Website: www.yadea.com
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1. PREFACIO

Prezados clientes:

Em primeiro lugar, agradecemos por escolherem
comprar produtos "YADEA". Este manual apresenta o
conhecimento e os métodos de manutencéo da
motoneta elétrica. Leia atentamente o manual para
compreender o desempenho da motoneta, as suas
caracteristicas, as dicas de atencdo e o conhecimento
de manutencao, a fim de aproveitar ao maximo as
vantagens da motoneta elétrica "YADEA" e garantir
uma conducéo segura no melhor estado de conducéo.
Para proteger efetivamente a motoneta, certifique-se
de utilizar as "pegas originais para produtos YADEA".
Se tiver alguma duvida, contacte a nossa estacdo de

servico autorizada ou a nossa empresa.

Primeira manutencdo: um més apds a compra da
motoneta.
Manutencdes subsequentes: trés meses ap0s a Ultima

manutengao.

2. PRECAUCOES DE SEGURANGA

Para a sua seguranca e a da sua familia e para evitar
acidentes, leia e observe as seguintes precaucdes de
seguranga e as leis e regulamentos relevantes.

Aviso de seguranca

1.0s seguintes simbolos de aviso de seguranca séo
utilizados neste manual.

PERIGO: Esteja atento aos AVISO: Ignorar este ATENGAO: Preste atencdo
riscos elevados. Ignorar aviso pode resultar em aos perigos menores.
este aviso pode resultar lesGes pessoais ou Ignorar este aviso pode
em lesdes pessoais danos a motoneta. causar danos menores a
graves e acidentes fatais. motoneta.

2 Por favor, leia 0 manual com atencdo antes de
utilizar, inspecione a motoneta antes de conduzir
para garantir a seguranca.

&)
(s
I
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Seguranca da conducao

1. E estritamente proibido emprestar a motoneta a alguém que
nao esteja familiarizado com o seu desempenho.

2. A motoneta elétrica deve transportar pessoal ou artigos
de acordo com as leis e regulamentos, e a sobrecarga é
estritamente proibida. O centro de gravidade da carga
transportada deve ser o mais baixo possivel e préximo ao
centro da motoneta, e a massa da carga deve ser distribuida
uniformemente ao redor para manter a motoneta
equilibrada. Quando o centro de gravidade do peso da
carga esta longe, a manobrabilidade da motoneta sera
afetada em graus variados. Nenhum artigo pode ser
pendurado no guiddo. Todos os artigos devem estar
firmemente fixados na motoneta. A capacidade maxima de
carga da prateleira traseira é de 2 kg, a capacidade maxima
de carga da caixa de armazenamento frontal é de 1,5kg e a
capacidade maxima de carga da caixa de armazenamento
traseira é de 3 kg. A carga da motoneta é estritamente
proibida para ultrapassar 150 Kg.

3. Ao conduzir, deve usar capacete, 6culos de protecdo e
outros dispositivos de protecdo que atendam as normas de
seguranca. Deve usar roupas que sejam limpas, que permitam
movimentos livres por todo o corpo, que ndo sejam apertadas
e que ndo tenham punhos abertos. Ndo use roupas folgadas
para evitar que sejam presas por pegas moveis, como rodas e

correntes, causando perigo.

4. Se conduzir num dia chuvoso ou nevado, a distancia de
travagem sera estendida e o escorregamento lateral ocorrera
facilmente. Por favor, reduza a velocidade. Em chuvas intensas
e em outros tipos de mau tempo, tente evitar viagem. Ligue

os fardis a noite.
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Durante a condugao noturna, é necessario ligar os fardis, mantendo uma distancia
de mais de 50 metros com outros veiculos e alternando habilmente entre o farol
alto e baixo. Quando encontrar veiculos, bicicletas e pedestres no sentido oposto,
reduza a velocidade e mude para o farol baixo. Se os fardis de outras motonetas o
deixarem tonto, estacione imediatamente a beira da estrada e, se necessario, pare
para evitar.

5. Ao conduzir, siga rigorosamente as regras de transito
e reduza a velocidade ao passar por cruzamentos e
preste atencao a pedestres e motonetas. Antes de virar,
emita um sinal de viragem, reduza a velocidade e ndo
faca uma uma viragem brusca repentina. Ao ultrapassar,
a motoneta sendo ultrapassado ndo deve ser afetado,
nado deve se aproximar muito de outras motonetas e é
estritamente proibido disputar faixas e estradas.

6. Nao conduza embriagado, ndo conduza motonetas
elétricas se sofrer de hipertensdo, hérnia, sequelas de
concussdo cerebral, epilepsia, doencas vasculares ou

outras doencas propensas a subitos.

Utilizacdo segura

1.As motonetas elétricas ndo devem ser estacionadas em &trios de
edificios, escadas de emergéncia, passadicos e saidas de seguranca.
2.As motonetas elétricas ndo devem ser carregadas nem
estacionadas em edificios residenciais e devem ser mantidas
afastadas de materiais combustiveis durante o carregamento, e o
tempo de carregamento ndo deve ser muito longo.

3.As baterias devem ser utilizadas e mantidas corretamente de
acordo com as instrucoes. As baterias usadas ndo devem ser
desmontadas sem autorizacdo e devem ser recicladas pelos servicos
competentes.

4.0 carregador deve ser utilizado e mantido corretamente de
acordo com o método exigido no manual de instrugdes. Leia
atentamente as palavras de aviso do carregador antes de o utilizar.
Ao substituir o carregador, ele deve ser compativel com o modelo
da bateria.

5Antes de lavar com &gua o motor elétrico, é necessario conhecer o
contelido das instrucdes sobre "cuidados ao lavar com agua".

6.Se a fonte de alimentacao estiver danificada ou o sistema
de carregamento falhar, substitua-o e faca a manutencao na

oficina de reparacdo autorizada designada pela YADEA.
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7 Verifique se o circuito de alimentagéo e o circuito de
iluminagdo estdo normais antes de conduzir. Verifique se os
travdes dianteiro e traseiro podem funcionar corretamente.
Fixe o guidao e as rodas dianteira e traseira. Pressdo dos
pneus. Verifique se os refletores estdo danificados ou
contaminados, etc. Se houver alguma anomalia, contacte a
estacdo de servico autorizada da YADEA para reparacdo ou
procure um profissional.

8 A instalagdo de baterias para novas motonetas e a
substituicdo de baterias para motonetas usada devem ser
realizadas por profissionais de acordo com as "Instru¢des de
Instalacdo de Baterias" fornecidas pela nossa empresa. Ao
substituir a bateria, o fio de conexdo deve ser substituido ao
mesmo tempo e ndo deve ser reutilizado, devendo ser
utilizadas as pecas originais da nossa empresa. E proibido
colocar a bateria de lado ou de forma invertida.

9.0s revendedores e utilizadores ndo devem ligar a motoneta
ou modificar o seu desempenho estrutural sem autorizacdo.
Tais como alterar a configuracao da bateria, alterar a
cablagem, aumentar a poténcia da lampada e adaptar o

altifalante.

10.E proibido tocar nas partes sob tenséo do motor elétrico com
as maos molhadas e condutores metalicos, tais como a tomada
do compartimento da bateria, a tomada do fio de ligacdo do
compartimento da bateria, a ficha de alimentacéo do
carregador, etc. Evite que os componentes elétricos entrem em
contacto com agua; ao limpar a motoneta, evite que a agua
atinja a tomada de carregamento, o conector do chicote de fios,
o fusivel e outros componentes elétricos, € ndo respingue
diretamente agua nas caixas.

T.Ao substituir os fusiveis, utilize fusiveis de modelos e
especificacdes indicados. E estritamente proibido fazer curto-
circuito nos fios sem adicionar fusiveis. O fusivel deve estar em
bom contacto com a ranhura. Se estiver solto, pode provocar o
aquecimento do fusivel e causar acidentes.

12.Nao coloque produtos perigosos, como inflamaveis e
explosivos, artigos com baixa resisténcia ao calor, alimentos
pereciveis e equipamentos de chuva nas caixas.

13.Né&o utilize carregadores de outras marcas e especificagdes
para carregar. E igualmente proibido utilizar o carregador
fornecido pela nossa empresa para carregar outros motores
elétricos.

14.Ao carregar, conecte a ficha de saida do carregador a tomada

de carregamento da bateria de forma fiavel e,
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em seguida, conecte a ficha de entrada do carregador a fonte
de alimentacgo CA. Para os modelos com estrutura de duplo
compartimento da bateria, se for necessario remover a bateria e
carrega-la separadamente, todos os fios de conexao de energia,
como fios de transferéncia, devem ser conectados firmemente
para garantir bom contacto, seguranca e fiabilidade.

15.A bateria e o carregador em carregamento devem ser
colocados num local seguro, fora do alcance das criancas, livre
de artigos inflaméveis e explosivos, ventilado e seco, e ndo
devem ser carregados ao ar livre, impedindo que liquidos e
fragmentos de metal penetrem no carregador, a fim de evitar
acidentes como curto-circuito e incéndio devido a chuva e
outros fatores. E proibido utilizar o carregador em ambientes
instaveis, com excesso de luz negra e poeira, humidade ou luz
solar direta. Nao carregue durante tempestades. Durante o
carregamento, a bateria e o carregador ndo devem ser cobertos
por nada, e o carregador ndo deve ser colocado sobre o
assento, para ndo afetar a dissipagao de calor.

16.0 tempo de carregamento ndo deve exceder 10 horas e ndo

se deve utilizar estagdes de carregamento rapido.
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17.Durante o carregamento, se houver um cheiro estranho,
uma temperatura muito alta, a luz indicadora do
carregador nao ficar verde apds mais de 10 horas de
carregamento, a bateria estiver inchada e com vazamento
de liquido, etc, pare imediatamente o carregamento e
envie para o revendedor para reparacao.

18.A motoneta elétrica deve ser estacionada ou carregada
longe de fontes de calor e de fogo, e ndo deve ser
estacionada em locais de armazenamento de produtos
inflamaveis, explosivos, corrosivos e outros perigosos, bem
como em lojas, armazéns e salas de artigos diversos. Ao
estacionar a motoneta e carrega-lo, o bloqueio de ignicdo
deve ser fechado e puxado para fora.

19.N&o desmonte os componentes elétricos sem
autorizagdo. Pessoal ndo profissional é estritamente
proibido de realizar a manutengao. Em caso de falha, dirija-
se a estacdo de servico profissional da YADEA para a

manutencao.

Escolha baterias genuinas e acessérios com as palavras

Atencio "Exclusivamente para YADEA" ou opcionais da empresa

YADEA, para garantir o bom funcionamento da sua motoneta.
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3. ESTRUTURA DA MOTONETA

Diagrama da estrutura da motoneta

191817 16

1. Cesta

2. Farol dianteiro

3. Guidao

4. Gancho

5. Assento de selim

6. Almofada do assento traseiro
7. Para-lama traseiro

8. Farol traseiro

9. Refletor traseiro
10. Travéo traseiro
11. Motor

12. Suporte lateral
13. Pedal

14. Bateria

15. Nimero de identificagdo do veiculo
16. Refletor lateral

17. Travao dianteiro

18. Cubo dianteiro

19. Para-lama traseiro

14 13

1. Alavanca do travao
dianteiro

2. Conjunto de
interruptores direito

3. Painel de instrumentos
4. Conjunto de
interruptores esquerdo
5. Alavanca do travao
traseiro

12 11

6. Encosto traseiro
7. Tomada de
carregamento

8. Lanterna de
direcdo traseira

9. Apoio de pé
traseiro

10. Amortecedor
traseiro

11. Pneu traseiro

12. Apoio de pé dianteiro
13. Garfo dianteiro

14. Pneu dianteiro
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Cadigo VIN do chassi
Exemplo: LRAESHBB x x x x x x x x x
Altura da marcacdo > 4 mm Profundidade
20,2 mm
Localizagdo do nimero de

identificacdo do veiculo:
Tubo principal do quadro

13

Funcao do velocimetro (se aplicavel)

9
8
No. | Simbolo Nome Descricao
1 g% Indicador de velocidade | Exibe a velocidade atual de conducao
Luz indicadora de Este simbolo acende-se quando a lanterna
2 <:| direcdo a esquerda de direcdo a esquerda esta ligada
Este simbolo acende-se quando a motoneta
3 READY Pronto para operar | esta pronta para operar apos ligar a energia e
mover a marcha na posicao correta
4 = LU{ ?ndicadora dos | Este simbolo acende-se quando os
fardis fardis estao ligados
5 |::> Luz irldic‘ad.orr:-) de | Este simbolo acende-se quando a lanterna de
direcdo a direita direcéo a direita esta ligada
6 __ | Barrade recuperagdo |A barra de recuperacdo de energia acende-
de energia se quando a energia é recuperada
P Este simbolo acende-se quando a fungéo
¢ NFC 3 P
7| @ ) | Luz indicadora de NFC do NFC ests ativada
Indicador do nivel da i . .
8 bateria Exibe o nivel de carga atual da bateria
9 Indicador de Este simbolo acende-se durante o

carregamento

carregamento
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4. INSTRUCOES DE OPERAC.

Método 1:

Tomada de carregamento

1. Quando a motoneta esté desligado e a bateria esta
conectada, primeiro conecte o carregador a tomada de
carregamento abaixo da almofada do assento traseiro e, em
seguida, conecte a fonte de alimentacdo.

2. Depois de totalmente carregada, primeiro desconecte a
fonte de alimentagdo e depois desconecte a ficha conectada
a bateria, coloque a bateria de volta na sua posicdo original,
conecte a tomada de descarga e trave o pedal.

Dica: A luz vermelha do carregador acesa indica
carregamento em andamento. Quando a luz verde acender,
o carregamento estd completo. Desconecte a energia assim
que a bateria estiver totalmente carregada.

Método 2:

Tomada de carregamento

Tomada de descarga

1. Destrave o pedal;
2. Desconecte a tomada de descarga;

3. Primeiro conecte o carregador a tomada de carregamento e,
em seguida, conecte a fonte de alimentacdo (a bateria pode ser
removida e carregada separadamente ou pode ser carregada
na motoneta);

4. Depois de totalmente carregada, primeiro desconecte a fonte
de alimentacdo e depois desconecte a ficha conectada a
bateria, coloque a bateria de volta na sua posicdo original,
conecte a tomada de descarga e trave o pedal.

Dica: A luz vermelha do carregador acesa indica carregamento
em andamento. Quando a luz verde acender, o carregamento
estd completo. Desconecte a energia assim que a bateria estiver
totalmente carregada.
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@0 compartimento da bateria est4 etiquetada com sinais de aviso de alta
voltagem / perigo de choque elétrica firmemente colados, que ndo devem
ser tapados ou rasgados.

@ Néo pressione, perfure ou bata na bateria.

.E proibido colocar a bateria lado a lado, de forma invertida, soldagem deficiente,
conexdo reversa e curto-circuito dos polos positivo e negativo da bateria.

@€ proibido abrir a estrutura externa da bateria.

@F proibido aquecer a bateria, coloca-la no fogo, na agua ou molha-la.

@ Os consumidores e revendedores estéo estritamente proibidos de alterar a
configuragdo da bateria e modificar as funcdes de outras pecas e acessorios sem
autorizagdo.

@ Nao descarte as baterias usadas indiscriminadamente para evitar poluir o
ambiente. As baterias usadas deste produto devem ser recicladas pela nossa
empresa, revendedores ou entidades designadas pelo governo.

Bloqueio de ignicao

LIGADO
DESLIGADO

BAN

1. Ligar: Insira a chave no bloqueio, gire no sentido
horério (para a direita) para ligar a energia, neste
momento a chave ndo pode ser retirada.

2. Ligar os farois: Apos ligar a energia, gire
novamente para a direita para acender os farois.

3. Desligar: Gire no sentido anti-horario (para a
esquerda) para desligar os fardis e a energia, neste
momento a chave pode ser retirada.

L2395 L2395

R 0

O veiculo esta desligado e parado O veiculo esta ligado e pronto para operar

18
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Alarme anti-roubo (se aplicavel)

a Travar
o Destravar
O

T Pressione este botao g , a motoneta entra
ravar -
no estado antirroubo.
Destravar Pressione este botdo i a motoneta entra
no estado destravado.

@ A operacao do botdo do controlo remoto acima mencionado

requer gque o controlo remoto esteja a 50 metros da motoneta.

Cartao NFC

1 000

[
I_0

[(QuED)]

Se nao utilizar a chave para ligar a motoneta, coloque o
cartdo NFC na area de inducdo NFC do painel de
instrumentos para ligar a motoneta e, apds a utilizagdo,
coloque o cartdo NFC na éarea de inducdo para desligar e
bloquear a motoneta.

Nota: Se utilizar o cartdo NFC para ligar a motoneta, tem
de desligar a motoneta com o cartdo; se utilizar a chave
para ligar a motoneta, tem de desligar a motoneta com a

chave, esses dois métodos ndo podem ser misturados.
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Conjunto de interruptores esquerdo

Interruptor dos farois: Pressione para cima para

ligar os fardis, pressione para baixo para desligar
Interruptor dos fardis: os faréis.
Interruptor das Interruptor das lanternas de diregéo: Pressione
lanternas de para a esquerda para ligar as lanternas de direcao
direcdo:

a esquerda, pressione para a direita para ligar as
Interruptor da buzina: lanternas de direcao a direita, mantenha no meio
para desligar as lanternas de direcéo.

Interruptor da buzina: Pressione e segure o
interruptor da buzina para ativar o som da buzina.
Atencédo @ Ligue as lanternas de diregdo antes de virar e desligue-a a tempo
apos virar.

Manipulo do travao traseiro direito

Interruptor botdo M: Quando a motoneta nao estiver
na marcha P, pressione o botdo M para desativar a
marcha P; quanto a motoneta estiver na marcha P,
pressione o botdo M para ativar a marcha P.
)l
Interruptor botdo M:

Manipulo do acelerador

Gire no sentido anti-horario para acelerar, gire no sentido
horério para desacelerar. Apds soltar, o manipulo do
acelerador voltard automaticamente a posicao original e o
motor parara de produzir poténcia.

Totalmente desligado
(velocidade zero)

Totalmente aberto (velocidade maxima)

Alavanca do travao dianteiro

A alavanca do travao dianteiro esta localizada no guidao
direito. Segurar a alavanca do travdo durante a condugao
pode fazer a roda dianteira gerar forca de travagem.

Alavanca do travao traseiro

A alavanca do travao dianteiro esta localizada no guidao
esquerdo. Segurar a alavanca do travao durante a
conducgéo pode fazer a roda traseira gerar forca de
travagem.
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Suporte principal

O suporte principal esta localizado na parte inferior do
centro da motoneta. Ao utilizar o suporte principal
para estacionar, segure a alavanca do travdo traseiro
firmemente com a médo esquerda para evitar que se
mova, segure a posicdo esquerda do apoio de braco
do passageiro com a méao direita para manter a
motoneta na vertical e, em seguida, apoie o suporte
principal com o pé para estacionar a motoneta de
forma estavel.

v/

£

Suporte lateral

O suporte lateral esta localizado no lado inferior
esquerdo da motoneta. Ao estacionar com o suporte
lateral, segure a alavanca do travdo traseiro
firmemente com a mao esquerda para evitar que se
mova, segure a posicao esquerda do apoio de braco
do passageiro com a mao direita para manter a
motoneta na vertical e, em seguida, abaixe o suporte
lateral com o pé para inclinar a motoneta para a
esquerda para estacionar.

@ Néo estacione em terreno macio ou inclinado para evitar
que a motoneta tombe. Pode utilizar o suporte principal
para apoiar a motoneta durante muito tempo.

Atencao @ Desligue a energia apds estacionar, trave o dispositivo

antirroubo, ndo coloque objetos de valor na motoneta, ndo
se esquegca de travar o assento e a caixa de ferramentas, e
leve os seus pertences.
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Inspecao antes de conduzir .
Inspecao do circuito de alimentacao

e do circuito de iluminacao

1Ligue a fonte de alimentacdo, opere o interruptor de
iluminacdo e verifique se os farois dianteiro e traseiro
estdo acesos e se os fardis funcionam corretamente.
2.0pere o interruptor de direcao, verifique se as
lanternas de direcao funcionam corretamente.

3.Verifique se a superficie dos dispositivos de
iluminacdo e sinalizagdo esta danificada.
4.Verifique se o cabo de alimentacdo de toda a
motoneta esta conectado de forma estavel e se os
terminais e conectores nao estdo soltos.

Inspecao dos travoes dianteiro e traseiro

1.Verifique se a funcdo de desligamento do redutor da
alavanca do travdo dianteiro/traseiro esta normal.
Verifique se o sistema de travagem do redutor esta
flexivel para operar.

2. Verificar se o desempenho da travagem e a distancia
de travagem estdo normais. Se forem encontrados
fendmenos anormais como travagem suave, distancia
de travagem longa, pastilhas de travéo desgastadas,
baixo nivel de fluido de travagem ou vazamento de
fluido, contacte o revendedor.

Danos ou contaminacao dos refletores
e da placa de matricula.

1.Verifique se os retrovisores estdo sujos e
danificados e ndo os utilize se estiverem sujos ou
danificados.

2. Verifique se a placa de matricula esta
firmemente instalada, se o nimero esta nitido e se
ndo ha sujidade ou danos.

Inspecdo do guidao e das rodas
dianteira e traseira

1. Balance a motoneta para cima e para baixo, para
frente e para tras, para a esquerda e para a direita,

e verifique se os parafusos de fixacdo do guidédo e
das rodas dianteira e traseira estdo soltos.

2. Verifique o guidao estd muito apertada ou
instavel durante a viragem.

3.Empurre a motoneta para frente e para tras e
verifique se as rodas dianteira e traseira giram
suavemente e se ha ruido anormal.
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Inspecdo dos pneus

1. Verifique se a pressdo dos pneus esta normal. De
acordo com a depressao da parte de contacto dos
pneus com o solo, determine se a pressdo do ar esta
apropriada. Se a pressao do ar estiver anormal, verifique
com um medidor de pressdo de pneus. Geralmente, a
pressdo do pneu dianteiro normal é de 175+5 kpa e do
pneu traseiro é de 200+5 kpa. Pneus a vacuo: A pressao
dos pneus dianteiro e traseiro é de 250+5 kpa.

2. Verifique se o pneu esta rachado ou com desgaste
anormal.

3.Verifique se o pneu esta colado com pregos, pedras e
vidro.

4.Quando o pneu atingir a marca de desgaste da banda
de rodagem, o pneu deve ser substituido.

Inspecao do espelho retrovisor

1. Verifique se o retrovisor esta sujo ou danificado,
mantenha o retrovisor limpo e substitua-o a tempo se
estiver danificado.

2. Da posicao do motorista, observe se as condi¢des
da estrada traseira e lateral podem ser vistas pelo
retrovisor.

Conducao correta

Arranque e conducao

LInsira a chave no bloqueio de ignicao, gire a chave no
sentido horario para ligar todo o circuito elétrico da
motoneta.

2.Verifique o circuito de alimentacdo e o circuito de
iluminagao, o sistema de travdes dianteiro e traseiro, os
refletores, a luz de matricula, o guidao e as rodas
dianteira e traseira. E verifique as pecas como pneus para
garantir que ndo ha qualquer anomalia na motoneta.

3. Segure o guiddo com as duas maos, estabilize a
motoneta, toque o suporte principal ou o suporte lateral
para fazer a roda traseira tocar o chdo, mantenha o pé
esquerdo no chéo e posicione o pé direito no pedal.
Depois de se sentar na motoneta, gire lentamente o
manipulo de controlo de velocidade no sentido anti-
horério, e a motoneta comegara a se mover.

Ajuste da velocidade

Pode utilizar o manipulo do acelerador para ajustar a
aceleracdo ou desaceleracdo para controlar a velocidade da
motoneta. Gire o manipulo do acelerador no sentido anti-
horério, e a velocidade mudara de lenta para rapida. Ao
contrério, a velocidade mudaréa de rapida para lenta. Apds
soltar, o manipulo do acelerador voltara automaticamente
a posicdo original e o motor parara de funcionar.

@ Por favor, mantenha-o no meio do assento. Se estiver muito
para a frente ou para tras, a propor¢éo de carga das rodas
Atencgdo dianteira e traseira mudara, causando vibragdo do guidao e

perigo.
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Utilizacao do travao

1.Ap&s retornar rapidamente o manipulo do acelerador,
segure firmemente a alavanca do travao.

2. O efeito de travagem é melhor quando o travao é
acionado lentamente com antecedéncia e depois
apertado.

3.Nao trave bruscamente nem vire bruscamente. A
travagem brusca e a viragem brusca sdo os principais
fatores que provocam o deslizamento lateral ou o
capotamento, que sdo extremamente perigosos.

Métodos de estacionamento

1. Dé um sinal com antecedéncia, aproxime-se do local de
estacionamento, retorne o manipulo do acelerador a sua
posicdo original e trave ao chegar ao destino.

2. Quando a motoneta estiver completamente parado,
desligue as lanternas de direcdo e os fardis e desligue a
chave de ignigao.

3.Ao estacionar, posicione-se a esquerda e em terreno
plano, apoiando o suporte.

4. Quando deixar a motoneta, certifique-se de travar o
dispositivo antirroubo e retire a chave de igni¢do para
evitar o roubo da motoneta.

@ Quando a roda traseira tocar o chdo, o manipulo do
acelerador ndo pode ser girado até que o motociclista esteja
firmemente sentado.

@Nao a empreste nem a deixe ser utilizada por pessoas que
nao estejam familiarizadas e que ndo saibam conduzir.
Conduzir com uma méo e conduzir sob efeito de alcool séo
perigosos.

@Se travar apenas a roda dianteira ou a roda traseira, a
motoneta pode deslizar para o lado, o que é extremamente
perigoso. Mantenha uma velocidade segura e trave
lentamente com antecedéncia.

Utilizacao e manutencao das pecas elétricas
Utilizacao e manutencao do motor

1.Verifique regularmente se os parafusos da tampa
final em ambos os lados do motor estéo soltos.

2.Verifique regularmente se a cablagem do motor esta
solta, se ha deformacbes na aparéncia e se ha danos
nas linhas de fase do motor;

3. Quando utilizado em dias de chuva, o motor ndo
pode funcionar em aguas profundas e a superficie da
agua ndo pode exceder a posicao do eixo traseiro.

4.0 cubo do motor ndo pode sofrer um impacto

violento e o motor ndo pode ser forcado a funcionar
em condicoes de rotacdo travada. E estritamente

proibido sobrecarregar o motor.

5.Se se verificar que o motor esté a funcionar de forma
anormal, ele deve ser imediatamente parado e levado

a oficina de reparagdo autorizada designada pela
YADEA para reparacao e substituicdo.

Utilizacao e manuteng¢ao do controlador

1. Verifique regularmente se os parafusos de fixacdo e
a fiacdo do controlador est&o soltos.

2.Limpar regularmente a poeira na superficie do
controlador é benéfico para a dissipacdo de calor. E
proibido utilizar &gua para lavar os aparelhos elétricos,
a fim de evitar perigo de curto-circuito elétrico.
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3.A modificagdo ndo autorizada dos circuitos do
controlador é estritamente proibida.

4 Verifique regularmente os circuitos do
controlador, fusiveis, etc.

5.Se se verificar que o controlador esta a funcionar
de forma anormal, ele deve ser imediatamente

parado e levado a oficina de reparacdo autorizada
designada pela YADEA para reparagdo e
substituicdo.

Utilizacao e manutencao da bateria de ido
litio

Este motoneta utiliza uma bateria de ido litio livre de
manutengado, a temperatura ambiente de operacéo é de
0°C a +45°C; temperaturas muito baixas reduzirdo a sua
capacidade efetiva, enquanto temperaturas muito altas
afetardo a sua vida Util. Portanto, no inverno ou em éareas
frias, € normal que a distancia de conducéo continua apos
uma carga seja reduzida. Quando a temperatura subir
acima de 20°C, a sua funcdo se recupera naturalmente. A
bateria é um componente importante para proteger o
bom desempenho da motoneta. Por favor, preste atengéo
a protecdo adequada.

Precaucoes de carregamento

N&o utilize a energia elétrica até a tensdo minima
permitida sempre que conduzir. Normalmente, é melhor
carregar a bateria quando o nivel da bateria estiver em
torno de 30%. Quando a luz indicadora de tensdo baixa
piscar, deve carregar a bateria. E melhor desenvolver o
habito de carregar apds conduzir todos os dias, o que é
de grande beneficio para a vida Util da bateria. Se a
bateria tiver sido deixada por 3 a 7 dias (ap0s esgotar a
bateria), ela pode ser danificada permanentemente.
Portanto, carregue a bateria o mais rapido possivel apds a
utilizacdo.

Existem dois métodos de carregamento: um é remover a
bateria e carrega-la, o outro é carregar diretamente na
motoneta.
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Remover a bateria para carregar

1. Nao toque nos polos positivo e negativo da
bateria com condutores metalicos.

2.E proibido carregar a bateria de forma invertida,
caso contrario, a vida Util da bateria sera afetada.

3. Coloque o carregador e a bateria numa posicdo
estavel, primeiro conecte a ficha de saida do
carregador a tomada de carregamento do
compartimento da bateria €, em seguida, conecte a
ficha de entrada do carregador a tomada da fonte
de alimentacdo para iniciar o carregamento.

Carregamento direto na motoneta
Desligue a energia primeiro e remova a chave. Insira a
ficha de saida do carregador no orificio de
carregamento da motoneta e, em seguida, conecte a
ficha de entrada do carregador a tomada da fonte de
alimentacdo para iniciar o carregamento.

Tempo de carregamento
Quando os terminais de entrada e saida do carregador

estiverem ligados, a luz indicadora verde do carregador
ficara vermelha, indicando que a energia esta ligada e
entra no estado de carregamento. Apos carregar por 6 a
8 horas, a luz indicadora vermelha do carregador ficara
verde, indicando que a bateria esta quase totalmente
carregada, e as fichas de alimentacdo podem ser
removidas ap0s carregar por mais 1 a 2 horas.

Temperatura da bateria
Temperatura de operacdo de carregamento: 0 a 45°C

Temperatura de operacdo de descarga: -20 a 50°C
Temperatura de armazenamento: -20 a 45°C Tempo
de armazenamento: 3 meses

@ Depois que a bateria estiver protegida contra
Atencio superaquecimento, quando a temperatura voltar ao normal,
reconecte a ficha da bateria bateria para retomar a utilizagéo
normal.

@As instrugdes de operagao separadas na embalagem da bateria
e na embalagem do carregador também fazem parte do
produto. Por favor, leia atentamente antes de utilizar.

@ Por favor, leia atentamente e compreenda as palavras de aviso
e precaugdes nas etiquetas do compartimento da bateria e do
carregador.

@E proibido carregar em supermercados, lojas, armazéns,
cozinhas, quartos e outros locais inflamaveis. Nao exceda o
tempo de carregamento prescrito no verdo e no inverno.
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Métodos e precaucoes para melhorar
efetivamente a vida atil da bateria

1. Ao acelerar, gire o manipulo do acelerador
lentamente e ndo muito rapido.

2. Geralmente, a velocidade de conducao mais
econdmica é de 30 a 35 km/h, e o fator de
seguranca ao conduzir € alto.

3.Desenvolva um bom habito de carregamento. A
bateria deve ser carregada até 40% a 60% da
capacidade de energia ao ser armazenada em
temperatura ambiente.

4.Para evitar a sobredescarga da bateria, ela deve ser
carregada uma vez por més.

5.No caso de baterias que tenham sido armazenadas
durante mais de um ano, o utilizador sera
responsavel pela degradacdo do desempenho da
bateria devido devido a falta de manutencéo de
rotina conforme exigido.

Utilizacao e manutencao do carregador
Este carregador foi especialmente projetado para a
bateria da motoneta elétrica YADEA, que cuida bem da
bateria e melhora efetivamente a vida Gtil da bateria.

1. Aviso: Os utilizadores devem seguir as instru¢des ao
carregar, caso contrario, as consequéncias serdo da sua
prépria responsabilidade.

2 Lembre-se de que deve utilizar o carregador original.
3.Preste atencdo ao tipo de bateria que o carregador pode
carregar e a tensdo aplicada, e ndo as misture.

4.Ao carregar, deve ser colocado num ambiente ventilado.
E estritamente proibido carregar em espaco confinado ou
sob sol forte e ambiente de alta temperatura. O
carregador ndo deve ser colocado sob o assento de selim
ou na caixa traseira para carregar.

5.A0 carregar, conecte primeiro a bateria e depois a fonte
de alimentacdo. Apds carregar o suficiente, desconecte a
fonte de alimentacdo antes de desconectar a bateria.
6.Quando a luz verde estiver acesa, a energia deve ser
desligada a tempo. E proibido conectar o carregador a
fonte de alimentagdo CA sem carregar por muito tempo.

7.Durante o carregamento, se a luz indicadora tiver um
cheiro anormal ou o invélucro do carregador estiver
superaquecido, o carregamento deve ser interrompido
imediatamente e o carregador deve ser reparado ou

substituido.
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8 Durante a utilizacdo e armazenamento do carregador,
deve ser prestada atencdo para evitar a entrada de

matérias estranhas, especialmente 4gua ou outros
liquidos, para ndo causar curto-circuito no interior do
carregador. O carregador ndo deve ser transportado
junto com a motoneta, na medida do possivel. Se for
necessario transporta-lo, deve ser devidamente

amortecido e colocado na caixa de ferramentas.

5. INSPECAO, MANUTENCAO E REPARACAO

Prezados clientes:
Verifique e faca a manutencdo da motoneta regularmente.

Quando estiver parada por um longo periodo, também deve
ser verificada regularmente. Verifique e faga a manutencéo
da nova motoneta quando ela percorrer 300 quilémetros.
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9.Nao desmonte nem substitua os componentes no

carregador.
§
L2
[ ¢

E proibido desmontar e
remover aparelhos elétricos
especiais sem autorizacao.
Néo bata nem colida
violentamente ao transportar
o carregador.

O carregador deve ser
guardado num ambiente seco e
ventilado para evitar humidade
e afastar-se de produtos
inflamaveis e explosivos.

A temperatura ambiente deve

O local onde a bateria é
carregada deve ficar longe
das criangas.

serde 10a 30°C.
11
—1- H.é
el IS 5%

Ao conectar ou desconectar a
fonte de alimentacdo, as maos
devem permanecer secas, e &
estritamente proibido que
objetos condutores entrem em
contacto com os terminais nas

duas extremidades do orificio de

carregamento do

compartimento da bateria ou do

orificio de carregamento do
cabo de conexdo ao mesmo
tempo.

O carregador e a bateria ndo
devem ser cobertos com
nada para evitar a entrada de
liquidos e metais no
carregador.

Avida (til da bateria reduzira
durante o armazenamento de
longo prazo (se nao for
carregada), portanto, a bateria
deve ser totalmente carregada
antes do armazenamento. A
bateria deve ser carregada
uma vez por més. Apds o
armazenamento de longo
prazo, a bateria deve ser
carregada antes da utilizacdo.

Preparacao antes da inspecdo
1. Escolha um local espacoso e plano para apoiar o suporte

principal.

2. Quando for necessaria uma inspecao de conducdo, esta
deve ser realizada num local seguro e preste atencédo a
seguranga ao redor.

3. Se for encontrada alguma anomalia durante a inspecéo,
elimine-a antes de conduzir. Se vocé tiver dificuldades para
resolver o problema, a estacdo de manutencdo pode ser
solicitada para a inspegao.

Inspecao do guidao, garfo dianteiro e
amortecedor

1. Balance o guidéo para verificar se ha ruidos anormais e
verifique o guiddo, o garfo dianteiro e 0 amortecedor quanto
a deformacdes, rachaduras e outras anormalidades.

2. Verifique o garfo dianteiro hidraulico e o amortecedor
quanto a vazamento de dleo e outras anomalias. Se houver
alguma anomalia, dirija-se ao revendedor para inspecao e
manutencao.



Inspecdo das rodas

1. Verifique se as rodas giram suavemente, se ha
ruidos anormais e se os parafusos de fixacdo das
rodas dianteira e traseira estdo bem apertados.
2. Verifique se a jante da roda esta deformada ou
rachada, e se houver algum dano, dirija-se ao
revendedor para inspecdo e manutengao.

Inspecao dos travoes

1. Verifique se o curso vazio da alavanca do travao
estiver dentro da faixa especificada, o curso vazio da
alavanca do travao a tambor é geralmente de 10 a 20
mm, o curso vazio da alavanca do travédo a disco
hidraulico é geralmente de 5 a 10 mm e o curso vazio
do pedal do travéo é geralmente de 20 a 30 mm. Se
o valor medido ndo estiver correto, ele deve ser
ajustado.

2.Ao conduzir a baixa velocidade em estradas secas e
planas, utilizar os travbes dianteiro e traseiro,
respetivamente, para verificar os seus efeitos de
travagem. A alavanca do travao ou o pedal do travdo

devem atingir a maxima eficiéncia de travagem em 3/4

do processo total. Quando a aplicacdo de forca for

interrompida, a forca de travagem deve desaparecer e

ndo deve haver travagem automética durante a
conducao.

3.As pastilhas de travdo devem ser substituidas a tempo
quando estiverem desgastadas ou atingirem a posicdo da

marca de desgaste.
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Inspecdo dos pneus

1. Com o pneu resfriado, verifique com um mandémetro
de pressdo de pneus.

2. Verifique se ha rachaduras e danos evidentes na
superficie de contacto e nos flancos dos pneus, bem
como se ha desgaste anormal causado por uma
condugao prolongada.

3. Verifique o desgaste do pneu, verifique a profundidade
dos sulcos e substitua o pneu quando ele atingir a marca
de desgaste da banda de rodagem. Em caso de anomalia
no pneu, dirjja-se ao revendedor para verificar ou
substituir o pneu por novo. Recomenda-se que o torque
de blogueio da roda traseira seja > 60 a 80 Nm e o
torque de bloqueio da roda dianteira seja > 39 a 48 N.m.

Atencio A pressao anormal dos pneus, rachaduras, danos e
desgaste severo sdo umas das causas de explosao dos

pneus com ma sensacao de direcéo.
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Verificacdo da condicao de lubrificacdo das

varias partes da motoneta

Verifique se a quantidade de 6leo lubrificante preenchida em
cada parte da motoneta é suficiente e se cada manipulo
operacional e eixo rotativo giram flexivelmente. Se néo for esse o
caso, adicione uma quantidade adequada de 6leo No.20 ao eixo
rotativo e a superficie de friccdo e utilize um carter para coletar o
6leo excessivo. Quando o mecanismo operacional controlado
pelo cabo de ago estiver inflexivel, uma quantidade adequada de
6leo No.20 deve ser adicionada as duas extremidades do cabo
de aco. No entanto, é estritamente proibido injetar éleo nos
interruptores elétricos e na area de fricgdo dos travoes.

Precaucoes de lavagem com agua

1. Desligue a energia de toda a motoneta antes da
limpeza, e é proibido tocar as partes pontuais como as
tomadas de carregamento e descarga da bateria com
condutores de metal molhados.

2.E estritamente proibido o impacto da 4gua nos
componentes elétricos. Ao limpar a motoneta, esta deve
ser limpa com uma toalha himida apds ser enxugada.
3.Evite que a &gua atinja a tomada de carregamento, o
conector do chicote de fios, o tubo de seguranca, etc.
N&o despeje dgua diretamente nas caixas.

4.Nao respingue agua diretamente nos travées, motor e
eixos dianteiro e traseiro para evitar que a dgua afete a
vida util dos componentes da motoneta.

5.N&o utilize vapor ou dgua de alta pressdo para lavar a
motoneta.

Ajuste do travao a tambor
O travao a tambor pode alcancar o melhor efeito de

travagem ajustando a porca de ajuste. Quando a seta da
marca de desgaste no balanceiro do travao a tambor se
aproxima da posicdo da marca de desgaste, va a estacdo
de servico autorizada YADEA para substituir as pastilhas
de travdo pelo mesmo modelo.

Porca de ajuste Balanceiro  Tampa do tambor Alavanca do travao
0

Posicdo da marca de desgaste

Seta da marca de desgaste

Verifique regularmente o desgaste das pastilhas de travao. Se
for constatado que a travagem é suave e a forca de travagem
nao pode ser efetivamente melhorada ajustando a porca de
ajuste, substitua as pastilhas de travéo.

Atencao
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Saliéncia da marca de
desgaste
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Ajuste do travao a disco
Quando o fluido de travagem ¢ insuficiente, o ar entra no

sistema de travagem, causando o mau funcionamento do
travdo. Centralize a motoneta para manter a bomba no nivel
do travdo a disco e verifique o nivel do fluido de travagem. Se
o nivel do fluido estiver muito baixo, as pastilhas de travao
estdo desgastadas ou o sistema de travagem tem vazamento.
Por favor, va a estacdo de servigo autorizada YADEA para
inspecao e manutencao. Adicione fluido de travagem ou
substitua as pastilhas de travao pelo mesmo modelo.

Travéo a disco Bomba inferior  Bomba superior (visor de nivel do fluido)

Respiro de ar Tubo de dleo Alavanca do travdo

Fluido de travagem: DOT 3 ou DOT4

Pastilha de travao

— Sulco da marca de Nivel alto do fluido
desgaste Qm
Nivel baixo do fluido
c/

Substituicdo das lampadas

1.Quando os fardis e lanternas de direcdo se queimarem,
véa ao revendedor para inspecdo, reparacdo ou
substituicdo.

2.N&o substitua lampadas com poténcia superior a
poténcia nominal.

3.Ap6s substituir o farol, ajuste o feixe do farol, se
necessario.

Substituicao do fusivel

Desligue a energia e verifique se o fusivel esta em boas
condicdes. Se o fusivel se queimar, substitua
imediatamente.

1. Remova a caixa de fusivel.
2. Abra a caixa de fusivel, retire o fusivel e substitua pelo

mesmo modelo de fusivel.

@ Se a parte inserida do fusivel estiver solta, pode causar
aquecimento do fusivel e acidentes.

@ Ao substituir o fusivel, certifique-se de utilizar fusivel do modelo
e especificado especificados.

@ Se um fusivel com capacidade superior a especificada for
utilizado, causara superaquecimento ou queima do cabo
principal.

@ Se o fusivel se queimar imediatamente apds a substituicao,
devem ser consideradas outros motivos para além do fusivel. O
motivo deve ser identificado e um novo fusivel deve ser
instalado apds o ajuste.

@Ao limpar a motoneta, tome cuidado para evitar que jatos de
4gua atinjam o tubo do fusivel.
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Itens a serem verificados pelo proprio

utilizador

Itens de inspecao

Descricao da inspecao

Farol dianteiro, lanternas de direcao,
farol traseiro, lanterna de travagem

Blogueio de ignicéo, bloqueio da caixa
traseira, bloqueio do assento

Eixos das rodas dianteira e traseira, eixo

do garfo e outros fixadores

Se funcionam corretamente.

Se a pressao do ar é normal, se a superficie esta
suja ou desgastada.

Se as luzes de sinalizacdo e
indicadores estdo normais

Se a abertura é normal e se a parte movel da
placa de bloqueio precisa de ser lubrificada.

Se a rotacdo é flexivel, se ha folgas ou
travamentos.

Se ha folgas.

Cronograma de itens de manutencao

regular e conteliido de manutencao

Itens de inspecao Diariam | 0 dias | 180 dias 360 dias

ente
1. Se as pegas rotativas e de diredo do guiddo
estdo soltas e desgastadas. me He oA
2. Se as pecas dos pedais estdo desgastadas e e e 'S
iram flexivelmente
g. Se os pneus estao adequadamente inflados e se
as bandas de rodagem externas estao desgastadas *
4. Se as lampadas funcionam corretamente He H¢e HO He
5. Se as pastilhas de travédo estdo desgastadas & &
6. Se as jantes estdo a balancar ou deformadas ] ] *
7. Se o garfo dianteiro do quadro esta deformado ] ] 'S
8. Se os fixadores estdo soltos [ A
9. Se os travBes estdo em boas condicbes ] HA HA A®
10. Se a buzina funciona corretamente ] A®
11. Se o cabo de alimentagéo do carregador esta
desgastado n *
12. Tubo dianteiro, garfo e amortecedor ligados °
ao quadro
W Verificar A Austar @ Substituir @ Lubrificar
@ Para as motonetas de uso familiar, o ciclo de manutencao na
tabela acima deve ser seguida.
- @Para as motonetas ndo destinadas a uso familiar (como uso
Atencao operacional, uso comercial, uso coletivo corporativo, compra em

grupo, locacdo), o ciclo de manutencdo na tabela acima deve ser

reduzido pela metade.



Lista de solucao de falhas

Falha

Causa da falha e método de solugdo

A motoneta n&o esta eletrificada

@ Falha do bloqueio de ignicao: Reparar ou substituir o bloqueio
de ignicdo ou o conector.

@ Fusivel queimado: Identificar a causa e substituir o fusivel.
® Mau contacto do circuito: Voltar a fixar a ficha do cabo de alimentagao.

Depois que a energia € ligada,
o velocimetro exibe
normalmente, mas o manipulo
de controlo da velocidade esta
com defeito.

@ Atenséo da bateria esta muito baixa: Carregar totalmente.

@ Falha do manipulo do travéo de corte de energia: Reparar ou substituir
o manipulo do travéo de corte de energia.

@ Falha do manipulo do acelerador: Substituir o manipulo do acelerador.

@ Falha do controlador ou do motor: Contacte a estagao de servio
autorizada para inspecéo e reparacéo.

Apbs um carregamento, a
autonomia & menor que a
comum.

@ Presséo insuficiente nos pneus: Inflar os pneus para a pressao de ar padrao.

@ Bateria fraca: Verificar o carregador e carregar totalmente a bateria.

@ Envelhecimento da bateria: Contactar a estagéo de servico autorizada para
substituir a bateria.

(@ Travagem anormal: Ajustar os travdes para que as rodas dianteira e traseira
girem suavemente.

® Bloqueio da transmissao mecanica: Lubrificar regularmente as pegas
rotativas e da transmiss&o.

@ CondigGes da estrada: Existem muitas situagdes de subida, ventos fortes,
travagens e arranques frequentes, carga pesada, etc. E recomendado
reduzir o niimero de travagens e arranques e reduzir a carga.

O carregador ndo funciona.

@ Mau contacto: Reconectar a ficha de entrada/saida do carregador.

@ Carregador danificado: Contactar a estagdo de servio autorizada para
substituir o carregador.

@ Circuito aberto da bateria: Reconecte o fio da bateria.

OQutras falhas

‘@ Quando néo conseguir resolver ou identificar a falha por si proprio
através das instrugdes acima, ou quando o motor, o controlador, o
carregador e a bateria estiverem danificados, contacte imediatamente
a estacao de servico autorizada local e ndo abra os componentes
acima sem autorizaco, caso contrario perdera a garantia da nossa
empresa.

6. Especificacbes

Diagrama esquematico elétrico

ZEZ

L rx

Ay

i L
i

[ ——

e

i

apupeuo
-

ap s

- sr|ik

i gr| &

g z g

H Tl i

FH i

g
z :
H Es 2
H £ H
I H !
& T Z
H opsoap p opepar . —e:
: e
H L
H z
& H
FEH H
58 i
|
5 walenen
: o i
<
H
H
H
TR 3
N i EY
I £
(| H
H

ot 3p oprione)

48



49

Especificacoes

Especificagdes técnicas

Especificagdes

Dimensdes: C x L x A

DEBX100 m

Distancia entre eixos 1B m
Massa da motoneta 53ig
Velocidade maxima projetada Zaoh
Faixa Tkm

Consumo de energia elétrica por
100 km

1,5 kmeh / 100 km

Capacidade de carga Be

Tipo de bateria Bateria de ido litio
Capacidade 24Ah
Tensdo nominal B

Tipo de motor

iman permanente

Poténcia nominal AN
Velocidade nominal Frfin
Tens&o nominal Y
Valor de protecdo contra

+
subtenséo 42*0,5V
Valor de protecdo contra 20+1A

sobreintensidades

7. Registo de Manutengao

Data

Descricao da
Falha

Descricao da
Falha

Estacao
de Servico

Atendido por

Obs.
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Data

Descricao da
Falha

Descricao da
Falha

Estagdo de
Servico

Atendido por

Obs.

Data

Descricao da
Falha

Descricao da
Falha

Estacdo de
Servico

Atendido por

Obs.
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